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THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME 
TERCER DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO 

THE DIOCESE OF AUSTIN 
 CELEBRATES 75TH ANNIVERSARY 

Commemorative Book:  
Treasures of the Diocese of Austin 

Commissioned by Bishop Joe S. Vásquez in    
celebration of the 75th anniversary of 
the Diocese of Austin, this beautifully 
bound book captures the history and 
images of our vast diocese. The 

"Treasures of the Diocese of Austin" book is a keepsake and will 
be a  wonderful addition to every home.  
The Books are available for purchase at Cristo Rey Parish Office 
and after Mass on the weekend.  

Libro Conmemorativo del 75to 
Aniversario: Tesoros de la Diócesis de Austin 

Comisionado por el Obispo Vásquez en celebración de nuestro 
75to. Aniversario, este libro bellamente encuadernado captura la 
historia y las imágenes de nuestra vasta diócesis. Fotos de todas 
las parroquias, misiones, conventos, escuelas, hospitales y más 
viven en esta compilación. El libro “Tesoros de la Diócesis de 
Austin” es un recuerdo especial y será una magnifica adición a 
cualquier hogar.  
Los libros están disponibles para comprar en la Oficina  
Parroquial y después de Misa los fines de semana.  

Confessions / Confesiones 
Jueves/Thursday 
5:30 a 7:00 p.m. 
Sábado/Saturday 
5:00 a 6:00 p.m. 
Or by appointment in the Parish Office 
O con cita en la Oficina Parroquial 

Parish Staff / 
Personal Parroquial 

Fray Guillermo Aguilar, OFMConv 
Párroco /Pastor 
fray_guillermo@craustin.com 

Fray John Calgaro, OFMConv 
Vicario /Parochial Vicar 
fray_john@craustin.com 

Fray Calogero Drago, OFMConv 
Vicario /Parochial Vicar 
fray_calogero@craustin.com 

Sister Irene Tapia, FMA  
Directora de Educación Religiosa 
Director of Religious Education 
sisterirene@craustin.com 

Masses / Misas 
Sábado/Saturday 
8:00 a.m.       Español 
6:00 p.m.       Español 
Domingo/Sunday 
6:00 a.m.       Español 
7:00 a.m.       Español 
8:30 a.m.       English 
10:00 a.m.       Español 
12:00 noon       English 
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Español 

Lunes/Monday 
7:00 a.m.        Bilingual 
6:30 p.m.        Bilingual 
Martes/Tuesday 
12:00 p.m.        Bilingual 
6:30 p.m.        Bilingual 
Miércoles/Wednesday 
12:00 p.m.        Bilingual 
6:30 p.m.        Bilingual 
Jueves/Thursday 
12:00 p.m.        Bilingual 
6:30 p.m.        Bilingual 
Viernes/Friday 
7:00 a.m.        Bilingual 
6:30 p.m.        Bilingual 

Parish Staff / Personal Parroquia 

Let us continue praying for our family;  

Let us pray that we can embody the 
charism of Saint John Bosco today and 
thus bring more young people closer to 

the life of the Church. 

Sigamos orando por nuestra familia; 
Oremos para que podamos encarnar 
hoy el carisma de San Juan Bosco  

y así acercar a más jóvenes a la vida 
de la Iglesia.  

 

     
Darlyn Montenegro                                     Yolanda Saldivar Mariela Lira                          M. Isabel Gutierrez 
Administrative Assistant      Receptionist              RE Assistant                 Bookkeeper                             Business Manager  
dmontenegro@craustin.com  cristoreycc@craustin.com  religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com     igutierrez@craustin.com 

PRO-LIFE/ PRO-VIDA ANNOUNCEMENTS  

Gabriel Project from St. Paul's Parish warmly 
thanks our parishioners for their generous 
donations of baby items. 
Proyecto Gabriel de la Parroquia de San Paul 
agradece de corazón a los feligreses de Cristo Rey 
por su generosa donación de artículos de bebe. 
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THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

In today’s Gospel reading Jesus begins his public ministry, announcing the Good News of  
Salvation, which is another way of saying, the preaching of the 

Gospel. He begins his preaching by a call to conversion: “Repent, for 
the Kingdom of heaven is at hand.” Or in others words, he is saying 
“Repent, for Salvation is at hand.” So, right from the start, Jesus makes 
it plain. In order to be on the path to salvation, repentance is  
necessary. Of course, repentance involves sorrow for sin, a desire for 
changing one’ behavior and one’s mistaken values. True repentance 
leads to the conversion of one’s life. The Church, the Body of Christ on 
earth, continues this mission of preaching the Gospel of Jesus Christ. 
She calls us and all of humanity to conversion. Before one receives the 
sacraments of the Church, there must be present repentance and a 
sincere desire for conversion. That’s why St. Paul in the 2nd reading 
(1Cor.) declared: “Christ did not send me to baptize, but to preach the Gospel.” St. Paul is not  
saying he never baptized, but rather the preaching of the Gospel and the call to conversion must 
precede the administration of the sacraments (Here St. Paul is talking about adult converts). Many 
of our faithful complain that their lives don’t seem to change, even though they receive Holy  
Communion frequently. Why is that? Perhaps because they don’t do enough repenting before  
receiving Holy Communion. They come before God, lacking conversion with unrepentant hearts. 
Maybe many of us fall into that category. If so, let us truly be sorry for our sins (a good and  
sincere confession may be in order) and embrace that conversion which leads us to God!

TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

En el Evangelio de hoy, Jesús empieza su ministerio publico, anunciando la Buena Nueva 
de salvación. Por decirlo de otra manera, la predicación del Evangelio. Empieza su 

predicación con una llamada a la conversión: “Conviértanse, porque ya está cerca el Reino de 
los cielos.”  Así es que, desde el principio Jesús lo aclara muy bien. Para estar en el camino a la 
salvación, la conversión es necesaria. La conversión y el arrepentimiento siempre van unidos. 
Nos conducen a cambiar nuestra vida de pecado y de valores equivocados.  La Iglesia, el 
Cuerpo de Cristo en la tierra, continua con la misión predicadora de Cristo. Ella llama a 
nosotros y a todo el mundo a la conversión. Antes de recibir los sacramentos de la Iglesia, 
deben estar presente el arrepentimiento y un sincero deseo de conversión. Por esa razón, San 
Pablo en la 2ª lectura de hoy (1Cor.) declaró: “No me envió Cristo a bautizar, sino a predicar el 
Evangelio.” San Pablo no está diciendo que no ha bautizado, sino que la predicación del 
Evangelio y la llamada a la conversión, deben preceder la administración de los sacramentos 
(Aquí San Pablo está hablando de los conversos adultos). Muchos de nuestros feligreses se 
quejan de que sus vidas no se cambien, a pesar de que reciben la Santa Comunión con 
frecuencia. Y ¿por qué? Tal vez porque no están muy arrepentidos antes de recibir la Santa 
Comunión. Vienen delante de Dios faltando la conversión con corazones impenitentes.  Puede 
ser que muchos de nosotros caigan en esa categoría.  Si es así, ¡vamos a tener un verdadero 
arrepentimiento (quizá una buena confesión seria necesaria) y abrazar esa conversión que 
nos conduce a Dios!  
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THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
TERCER DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO

Mass Intentions / Intenciones de Misa      

(†) designates a deceased person (s)   (†) designa a una persona fallecida (s). 
To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in  
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass, 
with the exception of a recent deceased. 
Para solicitar una Intención de Misa a la oficina, por favor hágalo con tres semanas de 
anticipación para ser incluido en el boletín. Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la 
excepción de un fallecimiento reciente. 

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos

1/22 Cenáculo de la Divina Misericordia “Agua Viva”, 
1/29 Apóstoles de la Palabra, 2/5 MFCC

Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow  parishioners and 
visitors and support your parish. / Venga a disfrutar de un desayuno  

delicioso con los feligreses, visitantes y apoye nuestra parroquia.   

P ray 
for Vocations.  O rar 

por las Vocaciones.

OFFERTORY  / OFERTORIO

December 18  / 18 de Diciembre

$9,736.85 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$2,277.77 – Church Pews / Bancas de la Iglesia 
$1,569.00 – Breakfast/ Desayuno

$155.00 – Online Giving/ Donaciones en línea
$13,738.62 – TOTAL

December 25  / 25 de Diciembre

$12,793.70 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$2,708.47 – A/C Heater & Repairs/ Reparación de A/C y calefacción

$165.00 – Online Giving/ Donaciones en línea
$15,667.17 – TOTAL

January 1  / 1 de Enero

$9,324.01 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$1,525.75 – Feast of the Holy Family/ 

Solemnidad de Sagrada Familia
$340.00 – Online Giving/ Donaciones en línea

$11,189.76 – TOTAL

January 8  / 8 de Enero

$12,180.85 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$2,483.70 – Social Ministry/ Ministerio Social
$2,225.00 – Breakfast/ Desayuno

$510.00 – Online Giving/ Donaciones en línea
$17,399.55 – TOTAL

January 15  / 15 de Enero

$11,103.41 – Weekly Offering/ Ofrenda Semanal
$2,780.57 – Maintenance/ Mantenimiento
$1,675.00 – Breakfast/ Desayuno

$195.00 – Online Giving/ Donaciones en línea
$15,753.98 – TOTAL

We thank everyone for  your support & commitment   to Cristo Rey! 

¡Damos las gracias a todos por su apoyo y 
compromiso con Cristo Rey! 

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Day of Prayer for the Legal Protection of Unborn Children

Heb 9:15, 24-28; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6; Mk 3:22-30
uesday/Martes Memorial of Saint Francis de Sales, Bishop and 

Doctor of the Church
Heb 10:1-10; Ps 40:2 & 4ab, 7-8a, 10, 11; Mk 3:31-35

Wednesday/Miércoles Feast of the Conversion of Paul the Apostle
Acts 22:3-16 or Acts 9:1-22; Ps 117:1bc, 2; Mk 16:15-18

Thursday/Jueves Memorial of Saints Timothy and Titus, bishops
2 Tm 1:1-8 or Ti 1:1-5; Ps 96:1-2a, 2b-3, 7-8a, 10; 
Mk 4:21-25

Friday/Viernes Heb 10:32-39; Ps 37:3-4, 5-6, 23-24, 39-40; Mk 4:26-34
Saturday/Sábado Memorial of Saint Thomas Aquinas, Priest and 

Doctor of the Church
Heb 11:1-2, 8-19; Lk 1:69-70, 71-72, 73-75; Mk 4:35-41

Sunday/Domingo Fourth Sunday in Ordinary Time
Zep 2:3; 3:12-13; Ps 146:6-7, 8-9, 9-10; 1 Cor 1:26-31; 
Mt 5:1-12a

Saturday, January 21 / Sábado, 21 de Enero
8:00 a.m †Aeropajita Soni Cruz, †Carmen Campos, †Juana Lopez, 

†Ignacio Serrano, †María Elena Serrano Campos
6:00 p.m.
Sunday, January 22 / Domingo, 22 de Enero
6:00 a.m.  Pro Populo (Por todos los Parroquianos)

7:00 a.m.  
8:30 a.m.
10:00 a.m.Animas del purgatorio
12:00 p.m.
1:30 p.m.†Aeropajita Soni Cruz
5:00p.m. Animas del purgatorio
7:00 p.m.
Monday, January 23 / Lunes, 23 de Enero
7:00 a.m.†Aeropajita Soni Cruz 6:30 p.m.
Tuesday, January 24 / Martes, 24 de Enero
12:00 p.m.†Aeropajita Soni Cruz
6:30 p.m. 
Wednesday, January 25 / Miércoles, 25 de Enero
12:00 p.m. †Aeropajita Soni Cruz, †Ashley Vilchis
6:30 p.m.
Thursday, January 26 / Jueves, 26 de Enero
12:00 p.m. †Aeropajita Soni Cruz
6:30 p.m.
Friday, January 27 / Viernes, 27 de Enero
7:00 a.m.
6:30 p.m. †Aeropajita Soni Cruz
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  IGLESIA CATÓLICA DE CRISTO REY 
  AUSTIN, TEXAS January 22, 2023 

We want to start with Eucharistic Adoration exposing Jesus in the Monstrance  
every day between 8:00 a.m. and 9:00 p.m., but we are still in need of volunteers 
to cover all the necessary hours. Would you like to be part of the Guard of     
Worship? Write your name on the sheet, or send us an email with your   
information to fray_guillermo@craustin.com 

Queremos empezar con la Adoración Eucarística exponiendo a Jesús todos los días 
en la Custodia entre las 8:00 a.m. y 9:00 p.m., pero aún nos faltan voluntarios para 
cubrir todas las horas necesarias. ¿Te gustaría ser parte de esta Guardia para la 
Adoración? Escribe tu nombre en la hoja o bien, mándanos un correo con tus   
datos al correo electrónico fray_guillermo@craustin.com

Adoration schedule of the Blessed Sacrament  
Programa de Adoración del Santísimo Sacramento 

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday 

8-9:00 a.m.

9-10:00  a.m.

10-11:00  a.m.

11a.m.-12p.m. 

12-1:00 p.m.
Mass in 
Chapel 

Mass in 
Chapel 

Mass in 
Chapel 

1-2:00 p.m.

2-3:00  p.m.

3-4:00  p.m.

4-5:00  p.m.

5-6:00 p.m.

6-7:00 p.m.
Mass in 
Chapel 

Mass in 
Chapel 

Mass in 
Chapel 

7-8:00 p.m.

8-9:00 p.m.

Mass / Misa 

Hour available / 

Hour reserved / 
Hora reservada 

Hour pending /  
Hora pendiente 
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March and Rally for Life
The annual Texas Rally for Life in Austin will take place Saturday, January 28th.  The rally will begin at 1:00 PM,

behind the Capitol Building, 14th and Brazos.  Our parishioners will be marching under the banner of Christ the 

King.  Please look for the banner of Christ the King at the meeting location behind the Capitol.  We encourage all 

to attend to show our elected officials and media that Texas is Pro-Life.

La Marcha Anual Pro-Vida en Austin tendrá lugar sábado, el 28 de enero.  Se iniciará la Marcha a la 1:00 PM, 

detrás del Capitolio, calles 14 y Brazos.  Nuestros parroquianos estarán marchando bajo el estandarte de Cristo 

Rey. Busquen el estandarte de Cristo Rey donde se reúne la gente detrás del Capitolio. Animamos a todos que 

asistan para manifestar a nuestros gobernantes y a la media que Texas es Pro-Vida. 

Texas
CatholicMatch.com/goTX

http://DiscoverMass.com?sponsorid=54771912
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54771014
http://www.austindiocese.org/report-abuse
http://www.txabusehotline.org
http://www.austindiocese.org/report-abuse
http://www.austindiocese.org/report-abuse
http://www.txabusehotline.org


 A
d

v
e

rtise
 

B
u

sin
e

ss
O

n
lin

e
 a

t D
io

c
e
sa

n
.c

o
m

/
1-8

0
0

-6
3

3
-112

2
5477

• Open 7 Days a Week  •
Mon–Wed 7am–9pm • Thu–Fri 7am–10pm • Sun 7am–3pm

http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770622
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770422
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770322
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770222
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770122
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770120
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770715
http://DiscoverMass.com?sponsorid=54770619

